U MEMO TRI §77 REMINDER ON WASTE SORTATION

Tous les emballages et les papiers se trient All packaging and paper waste should be sorted

= Inutile de les laver, il suffit de bien les vider. = No need to wash them but ensure they are empty.

= Compactez-les sans les imbriquer. = Compact them without stacking them.
= Déposez les emballages en vrac, pas en sac. = Drop packaging loose and not in bags.

i NOTA DE RECICLAJE Q SORTIERANLEITUNG
A

")Todos los residuos de embalaje y papeles se separan y reciclan lle Verpackungen und Papierabfiille sollen sortiert werden

= No es necesario lavarlos, pero aseglirese de que estan vacios = Sie missen sie nicht waschen, aber stellen Sie sicher, dass sie leer sind.

—> Compactarlos sin encajarlos uno dentro del otro. = Komprimieren Sie sie, ohne sie zu stapeln.
= Depositar los envases sueltos, no en bolsas. = Legen Sie Verpackungen in loser Schiittung, nicht in Sacken.

Emballages en plastique Emballages en métal
@ Plastic packaging % Metal packaging =
& Plastikverpackung ! & Metallverpackung
2 Envases de pldstico i o Envases de metal
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Emballages en cartons et briques alimentaires  Tous les papiers CITE®
CITTE

@ All papers
& Alle papiere
~ Todos los papeles

% Small cardboard packaging
® Kartonverpackungen
_ Envases de carton
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